Naciones Unidas

A/H RC/37/10

v
S

=N

@ Asamblea General

NS

Distr. general

3 de enero de 2018
Espafiol

Original: francés/inglés

Consejo de Derechos Humanos
37° periodo de sesiones

26 de febrero a 23 de marzo de 2018
Tema 6 de la agenda

Examen periédico universal

Informe del Grupo de Trabajo sobre el
Examen Periodico Universal-

Benin

* El anexo se distribuye sin revision editorial oficial, Gnicamente en el idioma en que se presenté.

GE.17-23482 (S) 190118 230118

* 1723 482 %

Se ruega reciclar@




A/HRC/37/10

Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebrd
su 28° periodo de sesiones del 6 al 17 de noviembre de 2017. EI examen de Benin se llevo a
cabo en la novena sesién, el 10 de noviembre de 2017. La delegaciéon de Benin estuvo
encabezada por el Ministro de Justicia y Legislacién, Joseph Fifamin Djogbénou. En su
1423 sesion, celebrada el 14 de noviembre de 2017, el Grupo de Trabajo aprobé el informe
sobre Benin.

2. El 13 de febrero de 2017, el Consejo de Derechos Humanos eligid al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Benin: Estados Unidos de América, Etiopia
y Panama.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del
Consejo de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resoluciéon 16/21 del
Consejo, para el examen de Benin se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/28/BEN/1);

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
péarrafo 15 b) (A/JHRC/WG.6/28/BEN/2);

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)
(A/HRC/WG.6/28/BEN/3).

4, Por conducto de la troika se transmitio a Benin una lista de preguntas preparadas de
antemano por Alemania, Bélgica, el Brasil, Eslovenia, Liechtenstein, Portugal, el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el Uruguay. Esas preguntas pueden
consultarse en la extranet del examen periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion reafirmé el compromiso de Benin con los derechos humanos como
base sobre la que se cimentaba el Estado y subray6 que para la preparacion de su informe se
habia realizado una consulta nacional en la que habian participado las estructuras estatales y
los agentes de la sociedad civil, con el apoyo de organismos especializados del sistema de
las Naciones Unidas y de la Organizacion Internacional de la Francofonia.

6. Desde 2012, el Gobierno se habia esforzado por atender las preocupaciones
planteadas, las recomendaciones formuladas y los compromisos contraidos durante el
segundo ciclo del examen periddico universal, entre otras cosas mediante el fortalecimiento
de los marcos juridico, programatico e institucional en materia de derechos humanos, si
bien al mismo tiempo se reconocia que seguia siendo necesario realizar esfuerzos.

7. En particular, Benin habia ratificado varios tratados internacionales y regionales de
derechos humanos, como el Protocolo de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los
Pueblos relativo al Establecimiento de la Corte Africana de Derechos Humanos y de los
Pueblos y el Convenio de La Haya relativo a la Proteccion del Nifio y a la Cooperacion en
materia de Adopcién Internacional.

8. Al mismo tiempo, se estaba llevando a cabo el proceso de ratificacién de otros
instrumentos de derechos humanos, en particular:

a) Las enmiendas al Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional relativas
al crimen de agresion, aprobadas en Kampala;
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b) El Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a un procedimiento de comunicaciones;

c) El Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales.

9. Una parte importante de la labor emprendida por Benin desde 2012 habia consistido
en integrar las normas internacionales en la legislacion nacional. Se habian aprobado varias
leyes a tal efecto, entre ellas:

a) La Ley del Cédigo del Nifio, de 25 de noviembre de 2015;

b) La Ley de 13 de abril de 2017, relativa a la Promocidén y Proteccion de los
Derechos de las Personas con Discapacidad;

C) La Ley de 16 de junio de 2016 relativa al Trabajo Comunitario, que promovia
penas alternativas a la privacion de libertad para determinados delitos;

d) La Ley de 18 de marzo de 2013, relativa al Codigo de Procedimiento Penal,
que hacia evolucionar el procedimiento penal en Benin hacia una mejor proteccion de los
derechos humanos, por ejemplo, permitiendo que las personas amenazadas de privacion de
libertad impugnaran su detencién ante un juez.

10.  Enrespuesta a las preguntas formuladas, la delegacion aclaré la situacion de la pena
de muerte en Benin. Tras la ratificacion y entrada en vigor del Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la
pena de muerte, esta habia quedado abolida en la préactica. El Tribunal Constitucional habia
decidido que toda condena a la pena capital quedaba sin efecto y se estaba procediendo a la
conmutacion de la pena de las 14 personas que estaban condenadas a muerte. Estaba
previsto que el nuevo Cédigo Penal, que el Parlamento se disponia a aprobar en el primer
trimestre de 2018, confirmase oficialmente la abolicion de la pena de muerte en Benin.

11.  Con respecto a la cuestion de la proteccion de los derechos del nifio, Benin habia
aprobado en 2015 un Cédigo del Nifio que establecia un estatuto para los nifios y su
proteccion en todas las esferas. En 2014, Benin aprobd un documento de politica nacional
de proteccion de la infancia en el que se especificaban, entre otras cosas, los medios
disponibles para alcanzar los objetivos fijados por el Estado. Dado que la mayor parte de la
poblacion del pais tenia menos de 25 afios de edad, era fundamental proteger a esa
categoria de la poblacién en los &mbitos juridico y econémico.

12. A ese respecto, la delegacion abord6 la cuestién del trabajo infantil. Muchos nifios
de Benin trabajaban, a menudo bajo coaccion. ElI Gobierno habia establecido instrumentos
para reprimir a los principales agentes y a los complices del trabajo infantil, en particular
cuando este estaba organizado por grupos marginales de la sociedad. Esta represion estaba
prevista, en particular, en las disposiciones especificas introducidas en el proyecto de
cédigo penal que estaba examinando la Asamblea Nacional.

13.  Maés alla del aspecto represivo, la delegacion plante6 la cuestion del apoyo
econdmico y social a la poblacion para luchar contra el trabajo infantil. Existian factores
econdmicos y sociales de fondo en las esferas del acceso a la educacion, el empleo de los
padres y la seguridad social que favorecian el trabajo infantil y a los que el Gobierno
intentaba dar respuesta mediante las siguientes medidas:

a) La promocion de la escolarizacion obligatoria y el mantenimiento de los
nifios en la escuela mediante el otorgamiento de subvenciones y la puesta en marcha de un
amplio programa de comedores escolares en todas las escuelas primarias;

b) El establecimiento de un sistema de seguros, como la seguridad social y el
seguro universal de salud, y de apoyo a las familias mas pobres.

14.  Para concluir sus observaciones introductorias, la delegacion reiteré el compromiso
de Benin con los derechos humanos y subrayé que la reivindicacién de los derechos
humanos durante la Conferencia de las Fuerzas Vivas de la Nacion de 1990 era lo que habia
permitido la transicion de Benin a un régimen democratico. La delegacién indicéd que
quedaba a disposicion del Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal para
responder a las preguntas de sus miembros.
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B.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

15. En el dialogo interactivo formularon declaraciones 82 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente
informe.

16.  Bangladesh celebré la creacion de la Comision de Derechos Humanos y de la
autoridad nacional de lucha contra la corrupcion. Sefiald que en el Codigo del Nifio se
incorporaban las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio. Bangladesh
felicitd a Benin por haber hecho la educacion accesible para todos los nifios y por haber
creado el fondo nacional para el empleo de los jévenes.

17.  Bélgica acogié con agrado la aprobacion en 2015 del Cédigo del Nifio. Encomio6 el
amplio marco juridico para luchar contra la impunidad y las medidas adoptadas para
respetar los derechos de la mujer. Sin embargo, observo que esas medidas no habian tenido
un efecto significativo con respecto a la situacion de la mujer.

18. Botswana encomid a Benin por la aprobacion del Codigo del Nifio, el Cddigo
Electoral y un decreto relativo a la creacion, las atribuciones y el funcionamiento del
instituto nacional de promocion de la mujer. Encomi6 la cooperacién de Benin con los
6rganos de tratados y con los mecanismos de derechos humanos.

19.  China acogié con agrado la aprobacion de leyes para promover y proteger los
derechos de los nifios y las personas con discapacidad. Elogié los planes nacionales
formulados para luchar contra la discriminacién racial y mejorar la atencién de la salud.
Tomo nota de los esfuerzos de Benin para eliminar la pobreza, reducir el hambre, facilitar
el acceso al agua potable y promover el empleo de los jévenes.

20.  Bulgaria encomié la promulgacién del Cédigo del Nifio y la politica de ensefianza
gratuita. Acogi6 con satisfaccion los esfuerzos de Benin para cumplir sus obligaciones a
raiz de la ratificacion del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, y la promulgacion del
nuevo Codigo Penal, que preveia la abolicion de la pena de muerte.

21.  Burkina Faso felicitd a Benin por las medidas legislativas reglamentarias adoptadas
desde su segundo examen. No obstante, lament6 la alta tasa de mortalidad materna, las
practicas tradicionales nocivas, en particular la mutilacion genital femenina, y el
matrimonio infantil y forzado. Inst6 a Benin a que aprobase la ley por la que se reconocian
los mismos derechos a todos los nifios. Invité a la comunidad internacional a que respaldara
los esfuerzos de Benin.

22.  Burundi felicité a Benin por la adopcién del Programa de Accion del Gobierno para
el periodo 2016-2021. Acogi6 con satisfaccion la aprobacion de una ley de promocion y
proteccion de las personas con discapacidad, la elaboracion de un plan nacional de lucha
contra la discriminacidn racial y la aprobacién de una politica nacional de justicia. Burundi
reconocid los esfuerzos de Benin en el d&mbito de la justicia y la incorporacién de los
tratados internacionales en la legislacion nacional.

23.  Cabo Verde acogio con satisfaccion la ratificacion por Benin del Convenio de
La Haya relativo a la Proteccion del Nifio y a la Cooperacion en materia de Adopcion
Internacional y del Protocolo de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos
relativo a los Derechos de la Mujer en Africa. Alenté a Benin a compartir los resultados de
la aplicacion de su plan de accion nacional de lucha contra las peores formas de trabajo
infantil.

24.  El Canada encomi6 la aprobacion del Cédigo del Nifio en 2015, por el que se
establecia un marco juridico para proteger a los nifios contra la explotacién sexual, y alent6
a su aplicacion efectiva. Sin embargo, el Canada seguia preocupado porque se seguian
violando esos derechos, en particular en lo que respectaba a la libertad de expresion y de
reunion.

25.  La Republica Centroafricana felicito a Benin por las amplias consultas que habia
mantenido con la sociedad civil en la redaccion de su informe nacional para el examen
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periddico universal y acogié con agrado la aprobacion de varios instrumentos legislativos
por los que se fortalecian la promocidn y la proteccion de los derechos humanos.

26. El Chad elogio el plan de accion nacional de 2014 contra el racismo y la
discriminacion racial, la xenofobia y la intolerancia. Tom¢6 nota con satisfaccion del
Programa de Accion del Gobierno para el periodo 2016-2021, de la aprobacién del Cédigo
del Nifio y de la ley para prevenir y prohibir la violencia doméstica.

27.  El Brasil elogio la elaboracién de planes nacionales de accién para luchar contra la
discriminacion racial y contra las peores formas de trabajo infantil. Celebro la ratificacion
del Protocolo de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos relativo a los
Derechos de la Mujer en Africa. Alent6 a Benin a que acelerase la ratificacion de otros
instrumentos de derechos humanos pertinentes.

28. El Congo encomi6 la aprobacion del Cddigo del Nifio. Alentd a que sus
disposiciones se aplicasen de forma efectiva para eliminar cualquier riesgo de muerte o
abandono de los niflos con discapacidad al nacer o de los denominados “nifios brujos”, y
para proteger a los nifios de la venta, la trata y la explotacion econédmica y sexual. EI Congo
acogid con agrado la cooperacion de Benin con los érganos de tratados y los
procedimientos especiales.

29.  Cote d'lvoire felicité a Benin por las medidas normativas y legislativas que habia
adoptado para dar seguimiento a las recomendaciones de su segundo examen, en particular
el Programa de Accion del Gobierno para el periodo 2016-2021 y las leyes sobre la
Comisidén de Derechos Humanos, el Cédigo Electoral y el Codigo de Procedimiento Penal.

30.  Croacia celebro la aprobacién del Codigo del Nifio y la ratificacion del Convenio de
La Haya relativo a la Proteccion del Nifio y a la Cooperacién en materia de Adopcién
Internacional. Apoyo los esfuerzos de Benin por ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones.
Croacia expres6 su preocupacion por las diferencias socioeconémicas y regionales en el
acceso de los nifios a la educacion. Alentd a Benin a combatir la impunidad en relacion con
los derechos del nifio.

31.  Guatemala lamenté las informaciones segln las cuales la Comisién de Derechos
Humanos aun no estaba en funcionamiento, asi como las denuncias de practicas
tradicionales nocivas contra las mujeres y las nifias, en particular la mutilacion genital
femenina.

32.  Djibouti felicitdé a Benin por las medidas adoptadas desde su Gltimo examen
periddico universal, en particular la creacion de una autoridad nacional de lucha contra la
corrupcion, la aprobacion en 2015 del Cddigo del Nifio y el establecimiento de una politica
nacional de proteccion de la infancia.

33.  Egipto encomié a Benin por los progresos realizados en materia de derechos
humanos mediante el fortalecimiento de las estructuras legislativas para asegurar la
armonizacion de la legislacion nacional con las normas internacionales. Elogio la
presentacién por parte del pais de sus informes periddicos a los 6rganos de tratados.

34.  Etiopia encomid a Benin por los esfuerzos realizados para proteger y promover los
derechos humanos. Alabd su compromiso de lograr que la educacion fuese accesible para
todos, lo cual, a su juicio, se habia cumplido gradualmente en los Gltimos diez afios.

35.  Francia alabé la aprobacion del Coédigo del Nifio, el Cédigo de Procedimiento Penal
y el texto relativo a la creacion de la Comision de Derechos Humanos. Encomié las
politicas sobre la proteccion de los nifios, el desarrollo del sistema de justicia y la lucha
contra la violencia contra la mujer. Sin embargo, le preocupaba la situacion de las personas
vulnerables.

36.  Georgia elogié la ratificacion por Benin de varios acuerdos y convenciones
internacionales, incluido el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, y la aprobacion del Cédigo del Nifio. Si bien celebraba la
creacion en 2013 de la Comision de Derechos Humanos, lamentaba que todavia no
estuviese en funcionamiento.
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37.  Alemania expres6 su reconocimiento por los esfuerzos realizados por Benin para
atender a las recomendaciones que habia recibido durante su segundo examen y el espiritu
constructivo con que las estaba aplicando. Sin embargo, Alemania seguia preocupada por
las continuas violaciones de los derechos humanos.

38.  Ghana acogid con agrado la ratificacion de los tratados internacionales por Benin y
el Plan Nacional de Lucha contra la Discriminacion Racial, el Plan Nacional de Desarrollo
Sanitario (2009-2018), la politica nacional de proteccion de la infancia y la politica
nacional de desarrollo del sistema de justicia. Ghana insté a Benin a ratificar la Convencion
Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y
de sus Familiares.

39. Cuba observé que Benin habia adoptado medidas para armonizar su legislacion
nacional y adoptar politicas de derechos humanos. Elogi6é el compromiso de Benin de
aplicar una nueva politica de seguridad social para mejorar el acceso a los servicios sociales
de todos los ciudadanos, especialmente los mas pobres.

40.  Haiti encomi6 a Benin por el reconocimiento de la competencia de la Corte Africana
de Derechos Humanos y de los Pueblos para recibir denuncias de las organizaciones no
gubernamentales (ONG) y de particulares. Acogié con agrado la decision de Benin de
eximir a las nifias del pago de las tasas escolares para la educacion secundaria y la
aprobacion del Cédigo del Nifio.

41. La Santa Sede sefiald los avances legislativos en Benin y las iniciativas para
fomentar la proteccion, la educacion y los servicios de atencién de la salud para los nifios,
asi como el programa de inscripcion de los nacimientos para ayudar en la lucha contra la
trata de nifios y otras formas de esclavitud. Mencioné los esfuerzos por erradicar el
asesinato de los denominados “nifios brujos”.

42.  Honduras encomid la aprobacion del plan de accion nacional contra el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia. También sefialé la
decisién de Benin de eximir a las nifias del pago de las tasas escolares de la ensefianza
secundaria.

43.  Islandia celebr6 los progresos realizados por Benin desde su segundo examen, en
particular la aprobacion del Cédigo del Nifio. Sin embargo, sefialé que quedaba mucho por
hacer.

44.  La India acogio con satisfaccion la creacion de la autoridad nacional de lucha contra
la corrupcién. Sefialé las medidas adoptadas por Benin para luchar contra la pobreza,
fortalecer el sistema de justicia, generar empleo, combatir la violencia contra las mujeres y
los nifios, y hacer efectivo el ejercicio del derecho a la salud. La India alenté a Benin a que
completase el proceso de establecimiento de su Comision de Derechos Humanos,
garantizando su independencia.

45.  Indonesia encomi6 el compromiso de Benin de hacer que la educacion fuese
accesible para todos y la aprobacion del Coédigo del Nifio. Acogi6é con satisfaccion el
establecimiento en 2016 de un marco nacional, por medio de una carta nacional de dialogo
social, a fin de prevenir y gestionar los conflictos sociales, fortalecer el proceso
democratico y promover la buena gobernanza.

46.  El Iraq celebro6 el fortalecimiento del marco juridico para la proteccion de los nifios,
la aprobacion del Cédigo de Informacion y Comunicacion y la aprobacion del plan de
accion contra la discriminacion racial.

47.  Irlanda encomi6 a Benin por la abolicion, en la préctica, de la pena de muerte. Sin
embargo, observé que aln no se habian conmutado las penas de los presos condenados a
muerte. Acogid con satisfaccidn la aprobacion del Codigo de Informacion y Comunicacion,
aunque sefialé que existian denuncias de restricciones y suspensiones de medios de
comunicacién independientes y que algunos delitos de prensa todavia eran castigados con
penas de prision o con multas cuantiosas.

48. ltalia encomié a Benin por la aprobacién del Coédigo de Informacién y
Comunicacion, el Coédigo del Nifio y el nuevo Codigo de Procedimiento Penal, asi como
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por la ratificacion del Convenio de La Haya relativo a la Proteccion del Nifio y a la
Cooperacion en materia de Adopcion Internacional.

49. Kenya encomié a Benin por los esfuerzos realizados en atencion a las
recomendaciones de anteriores examenes periodicos universales y por su colaboracion con
los mecanismos de derechos humanos, y alent6 al pais a que prosiguiera sus esfuerzos para
aplicar los resultados del presente examen.

50. Libia acogio con satisfaccion los progresos logrados en el fortalecimiento del poder
judicial y la armonizacién de la legislacién nacional con las normas internacionales, asi
como la ratificacion de varios instrumentos internacionales y regionales.

51.  Madagascar acogié con satisfaccion las medidas adoptadas para luchar contra la
pobreza, fortalecer el poder judicial, reducir el hacinamiento en las carceles y combatir la
violencia contra las mujeres y los nifios. Encomi6 la ratificacion de varios instrumentos
internacionales y regionales.

52. Malasia acogié con satisfaccion los esfuerzos realizados para armonizar la
legislacién nacional con las normas internacionales, y los progresos realizados en las
esferas de la salud, la educacion, los derechos de la mujer, los nifios, la vivienda y la
ordenacidn territorial. Encomid la nueva politica relativa a la proteccion social y el acceso a
los servicios sociales basicos, pero observo que los indices de mortalidad en el primer afio
de vida, mortalidad neonatal y mortalidad materna seguian siendo elevados.

53. Maldivas acogi6 con satisfaccion el Programa de Accion del Gobierno para el
periodo 2016-2021, la ampliacion de la politica de educacion gratuita a la ensefianza
superior, las medidas para lograr el acceso universal al agua potable y la aprobacion del
Cdbdigo del Nifio, la politica nacional de proteccién de la infancia y el plan de accion
nacional que incorporaba las disposiciones de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio.

54.  Mali felicité a Benin por la aprobacion del Coédigo del Nifio y el Cédigo de
Informacion y Comunicacion, la creacion de la Comision de Derechos Humanos, los
programas de la Agencia Nacional para la Promocion del Empleo, la facilitacion del acceso
al crédito y los programas de microcrédito para los mas pobres, el fondo nacional para el
empleo de los jovenes y el establecimiento de un cuerpo nacional de jovenes voluntarios
para impulsar el desarrollo. Alentd a la comunidad internacional a respaldar a Benin en sus
esfuerzos.

55.  Mauritania encomié a Benin por el fortalecimiento de su marco juridico para la
promocion y proteccion de los derechos humanos, y por los progresos realizados en el
empleo de los jovenes, la mejora del acceso a los servicios sociales basicos y a la atencion
de la salud, y la mejora de la calidad de los servicios de atencion de la salud.

56.  Mauricio felicité a Benin por la aprobacion de su Programa de Accion del Gobierno
para el periodo 2016-2021, el Cddigo del Nifio y la politica nacional de proteccion de la
infancia y el plan de accion conexo. Acogi6é con satisfaccion las medidas adoptadas para
mejorar el acceso al agua potable, los servicios de salud y la vivienda, garantizar la
gratuidad de la ensefianza superior y apoyar el empoderamiento econdmico de la mujer y la
campafia de inscripcién de nacimientos en todo el pais.

57.  Meéxico reconocio los avances de Benin en la esfera de la libertad de expresion y de
opinién, y las medidas para mejorar el acceso a la justicia y el sistema penitenciario.
Meéxico acogid con satisfaccion la ratificacion del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y la aprobacion del Cédigo de la Persona y la
Familia y un plan de accion nacional para luchar contra el racismo, la discriminacion racial
y la xenofobia.

58.  Montenegro acogid con satisfaccion la aprobacion del plan de accion contra la
discriminacion racial y de la Ley relativa a la Promocion y Proteccion de los Derechos de
las Personas con Discapacidad, pero sefialé la preocupacion del Comité de los Derechos del
Nifio sobre la exclusion de los nifios con discapacidad. Lament6 que el nuevo Cédigo Penal
en el que se abolia la pena de muerte todavia no se hubiese aprobado.

59.  Marruecos encomi6 la aprobacion del Cédigo del Nifio y de la politica nacional de
proteccion de la infancia, el establecimiento de normas aplicables a los centros de acogida y
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proteccion de los nifios y la elaboracion de un plan de accién para eliminar las peores
formas de trabajo infantil. Acogié con satisfaccion la creacion de la Comision de Derechos
Humanos y la introduccion en el Codigo Penal y el Cédigo de Procedimiento Penal de
disposiciones que tipifican la tortura como delito.

60. La delegacion de Benin agradecié a los paises miembros las recomendaciones
formuladas y asegurd que estas se tendrian en cuenta.

61.  Con respecto a la cuestion de la suspension, calificada de arbitraria, de determinados
medios de comunicacion, la delegacion se refirio a la reciente aprobacion del Cédigo de
Informacion y Comunicacién y a la necesidad de respetar el estado de derecho, e hizo
mencion también de la Alta Autoridad de los Medios Audiovisuales y la Comunicacion,
organo independiente creado por la Constitucion.

62.  Por otro lado, la delegacion subray6 que los cuerpos de seguridad no habian hecho
un uso excesivo de la fuerza al controlar las manifestaciones recientes. Informé de que, en
caso de haberse producido abusos policiales, el Gobierno habria aplicado sanciones.

63.  En cuanto a la recomendacion de registrar los nacimientos de todos los ciudadanos,
se habia establecido un mecanismo de registro de la poblacién beninesa para que todos los
ciudadanos tuviesen documentos de registro civil biométricos y digitales y pudiesen hacer
valer sus derechos civiles, econémicos, sociales y politicos.

64. En cuanto al fortalecimiento del sistema judicial, seguia en marcha el proceso de
dotacion de recursos y contratacion de 118 jueces y fiscales jovenes para su formacion, que
se sumarian a los 150 miembros del poder judicial ya en funciones.

65.  Con respecto a la poblacién penitenciaria, la delegacién indicé que el nimero de
reclusos habia disminuido de 7.247 en 2012 a 6.297 en 2017 (sobre una poblacion nacional
de més de 10 millones de personas). En los centros penitenciarios de Benin vivian
119 menores, de ellos 7 nifias, y 243 mujeres, de las cuales 26 eran madres de nifios
pequefios. La separacion entre las poblaciones de hombres y mujeres, y entre adultos y
menores, se habia respetado gracias a las organizaciones y asociados estratégicos que
habian apoyado a Benin en esas medidas de separacion.

66.  Dentro de esta poblacién de reclusos, entre el 60% y el 70% se encontraba en prision
preventiva y pocos de ellos llegarian a recibir sanciones penales. Benin acababa de aprobar
un decreto para separar los centros de detencion y los establecimientos penitenciarios.
Recientemente se habia creado un organismo penitenciario que se ocuparia exclusivamente
de las cérceles.

67. La delegacion afiadié que también se estaba poniendo en marcha la Comisién de
Derechos Humanos de Benin.

68.  Ademaés, estaba previsto que el Cédigo Penal de Benin, que se estaba examinando
en la Asamblea Nacional, incorporase elementos relativos a los crimenes de lesa humanidad
y a la tortura.

69. La delegacion recordd a continuacién que se habia ratificado el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la
pena de muerte. EI Consejo Superior de la Magistratura se disponia a aprobar el decreto
mediante el cual se conmutaria la pena de muerte por penas apropiadas.

70. También dentro de la cuestion de la ratificacién de los tratados, la delegacion
recordd que se habia ratificado la Convencién sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacidn contra la Mujer.

71. La delegacion afirm6 que se habian iniciado acciones judiciales y se habian
impuesto condenas en relacion con los actos inadmisibles cometidos contra nifios
“vidomégons .

72.  En cuanto a las mutilaciones y los infanticidios de caracter cultural o ritual, al
Gobierno no le constaban casos que no hubiesen sido enjuiciados. Ademas, se habia puesto
en marcha una campafia de sensibilizacidn en los lugares de culto tradicionales, donde se
impartia educacion y atencidon de la salud a los nifios y se sancionaban los abusos
observados.
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73.  Namibia encomi6 a Benin por los progresos realizados en la aplicacion de las
recomendaciones de su segundo examen, a pesar de las diversas dificultades que afrontaba
el pais en relacion con la capacidad, y alentd al pais a seguir aplicando el Programa de
Accidn del Gobierno para el periodo 2016-2021, haciendo hincapié en su tercer pilar,
relativo a la mejora de las condiciones de vida de la poblacion.

74.  Nepal acogio con satisfaccion la aprobacion de la ley por la que se creaba la
Comision de Derechos Humanos y alentd a Benin a poner en funcionamiento la Comision
lo antes posible. Encomi6 a Benin por la puesta en marcha de la politica nacional de
proteccidn de la infancia y el plan de accion conexo, las medidas adoptadas con miras a la
aboliciéon de la pena de muerte y la proteccion de los derechos de la mujer y los derechos
econémicos, sociales y culturales.

75. Los Paises Bajos acogieron con satisfaccion los esfuerzos por mejorar las
condiciones penitenciarias y abolir la pena de muerte. Alentaron a Benin a que elaborase
una estrategia concertada para reducir el hacinamiento en las carceles y eliminar la pena de
muerte de toda la legislacion nacional.

76.  Nigeria acogi6 con satisfaccion la creacion de la Comision de Derechos Humanos,
de una autoridad nacional de lucha contra la corrupcion y de las oficinas regionales del
Defensor del Pueblo. También acogié con satisfaccién las mejoras en las condiciones de las
prisiones y los esfuerzos realizados para armonizar la legislacion nacional con las normas
internacionales.

77.  El Pakistdn acogidé con satisfaccion los esfuerzos realizados para erradicar la
pobreza, garantizar los derechos de la mujer y combatir la violencia contra la mujer. Valoré
la aprobacion del Cédigo del Nifio y la politica nacional de proteccion de la infancia y su
plan de accion.

78.  Portugal dio las gracias a Benin por su informe y acogié con agrado el
establecimiento de un programa de tribunales “adaptados a la infancia”.

79.  Qatar acogi6 con satisfaccion la ratificacién por Benin de una serie de instrumentos
internacionales y el establecimiento de 6rganos de derechos humanos. Encomié las
iniciativas emprendidas para facilitar el acceso de la poblacién a los servicios de salud.

80. La Republica de Corea felicitdé a Benin por el plan nacional de aplicacion,
de 14 puntos, puesto en marcha después de su segundo examen, y por la aprobacién del
Cdbdigo del Nifio y del nuevo Cédigo de Procedimiento Penal, que garantizaba el derecho a
un juicio imparcial.

81. La Republica de Moldova acogié con satisfaccion el fortalecimiento de la proteccion
juridica de los nifios, la politica de desarrollo del sistema de justicia, el plan de accion
contra la discriminacién racial, la aprobacion de un documento sobre los procedimientos
operativos estdndar que han de seguirse al combatir la violencia contra la mujer y el
reconocimiento de la competencia de la Corte Africana de Derechos Humanos y de los
Pueblos para recibir comunicaciones de ONG y de particulares. Pregunt6 si los derechos de
los nifios a ser escuchados y a participar en la vida publica estaban garantizados en la
legislacién.

82. Rwanda elogi6 los esfuerzos realizados para mejorar la situacién social y econémica
de la poblacion y adherirse a la Convencion para la Prevencion y la Sancién del Delito de
Genocidio. Alent6 a Benin a eliminar de su Codigo Penal las disposiciones relativas a la
pena de muerte.

83.  La Arabia Saudita elogi6 las medidas adoptadas por Benin para fomentar el empleo
de los jovenes, especialmente a través de los programas ejecutados por la Agencia Nacional
para la Promocion del Empleo y la facilitacion de créditos y microcréditos.

84.  El Senegal acogi6 con satisfaccion la adopcion de un plan nacional de accion contra
la discriminacion racial, la firma de una carta nacional de didlogo social por el Gobierno, el
Consejo Nacional de la Patronal y los sindicatos, y la aprobacidn del Programa de Accion
del Gobierno para el periodo 2016-2021.
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85.  Sierra Leona encomid la aprobacion de un plan de accion nacional contra la
discriminacion racial, el Codigo del Nifio y el Programa de Accion del Gobierno para el
periodo 2016-2021. También encomi6 a Benin por haber acogido el simposio africano de
defensores de los derechos humanos en 2017.

86.  Eslovenia observé con reconocimiento la aprobacion del Codigo del Nifio y una
politica nacional de proteccion de la infancia, asi como la adhesion de Benin al Segundo
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Expreso su
preocupacion por la prevalencia e impunidad de la mutilacion genital femenina y de los
matrimonios precoces y forzados, especialmente en las zonas rurales, y el hacinamiento en
las carceles y las condiciones de detencion. Alenté a Benin a poner su Cadigo Penal en
consonancia con sus compromisos internacionales.

87.  Sudafrica celebrd la decision del Tribunal Constitucional sobre la ilegalidad de la
pena de muerte y encomi6é a Benin por el Codigo del Nifio y la promocién del empleo
juvenil. También celebr6 la mejora en la deteccion y la atencidn de las personas que viven
con el VIH/SIDA, asi como el establecimiento de centros de apoyo integrado para las
victimas de la violencia de género.

88.  Sudan del Sur encomi6 a Benin por la ratificacion de varios instrumentos juridicos
regionales e internacionales. Observd con satisfaccion que Benin habia aprobado varias
leyes durante su segundo examen y habia incorporado la Convencion sobre los Derechos
del Nifio en el Codigo del Nifio.

89.  Espafia acogio con satisfaccion la creacion de la Comision de Derechos Humanos y
la ratificacion de la Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y su
Protocolo Facultativo.

90. El Estado de Palestina encomié a Benin por la aprobacion del Cédigo del Nifio y se
hizo eco de la recomendacion de adoptar una estrategia amplia que previera mecanismos
locales de proteccion accesibles a los nifios. Celebré la aceptacion por Benin de las
recomendaciones formuladas durante su segundo examen en el sentido de proporcionar
educacién gratuita.

91.  EIl Sudéan encomid la ratificacion y/o aprobacién de varias convenciones y planes
estratégicos regionales e internacionales. Alenté a Benin a promover los derechos de las
mujeres y los nifios y mejorar la situacion de las carceles. Alenté también a Benin a que
adoptase las medidas necesarias para luchar contra la pobreza y respaldar los derechos
sociales y econdmicos.

92.  Suiza acogi6 con agrado la aprobacién del Codigo del Nifio de 2015. Sin embargo,
observo que persistian numerosos problemas en ese ambito. También sefial6 que el sistema
de salud seguia siendo fragil y que la atencién de emergencia no era accesible a todos.

93.  Timor-Leste encomi6 la aprobacidn del plan de accién nacional contra el racismo, la
discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia, y la decision que
adopt6 el Gobierno en 2015 de eximir a las nifias del pago de tasas escolares en las escuelas
secundarias.

94. El Togo encomi6 a Benin por las mejoras que habia realizado en la esfera de los
derechos humanos y los diversos cambios positivos en la legislacién, y por la creacién de
una institucion nacional de promocion de los derechos de la mujer y de una autoridad
nacional de lucha contra la corrupcién. EI Togo exhorté a la comunidad internacional a que
siguiera apoyando a Benin en sus esfuerzos por mejorar la situacion de las personas
vulnerables.

95.  Tulnez acogié con satisfaccion las medidas adoptadas por Benin para aplicar las
recomendaciones del ciclo anterior. Encomié la cooperacion de Benin con el ACNUR vy la
creacion de la Comision de Derechos Humanos.

96.  Turquia acogi6 con satisfaccion la aprobacién del Codigo del Nifio en 2015 y la
decisién de eximir a las nifias del pago de tasas de matricula en las escuelas secundarias.
Indic6 que valoraba positivamente los avances legislativos en Benin y los planes nacionales
de accion en la esfera de los derechos humanos.
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97.  Ucrania celebro la aprobacion del Codigo del Nifio, el Cédigo de Informacion y
Comunicacion y la ley sobre el establecimiento de la Comision de Derechos Humanos.
Ucrania reconocio el compromiso de Benin para eliminar la tortura y las medidas adoptadas
en ese sentido, incluidas la promulgacion de nuevas leyes y la organizacién de programas
de capacitacion conexos.

98.  EIl Reino Unido acogi6 con agrado la decision del Tribunal Constitucional de abolir
la pena de muerte. Instd a Benin a aplicar las recomendaciones relativas a las condiciones
en las prisiones. Seguia preocupandole la persistencia de la practica del infanticidio ritual e
instd a Benin a que colaborase estrechamente con los expertos y las ONG para erradicarla.
Apoyo las recomendaciones de la Relatora Especial sobre la venta y la explotacion sexual
de nifios, incluidos la prostitucion infantil, la utilizacién de nifios en la pornografia y demas
material que muestre abusos sexuales de nifios. Si bien acogia con satisfaccion las medidas
adoptadas en el sector de la seguridad, seguia preocupandole la falta de independencia del
poder judicial.

99.  Los Estados Unidos reconocieron los esfuerzos de Benin para proteger a los nifios
contra la trata de personas. Sin embargo, seguian preocupados por la insuficiencia de las
medidas adoptadas y la debilidad de las sanciones impuestas por delitos de trata.
Aplaudieron la puesta en marcha de una autoridad nacional de lucha contra la corrupcion y
la colaboracion entre el Gobierno y los agentes de la sociedad civil en relacién con la buena
gobernanza y las iniciativas de transparencia. Sefialaron que el matrimonio precoz y
forzado seguia siendo un grave problema en Benin.

100. El Uruguay, si bien acogia con satisfaccion las medidas adoptadas por Benin para
eliminar el desequilibrio entre los géneros, indicé que compartia la preocupacién del
ACNUDH ante la ausencia de un mecanismo nacional que velara por el respeto de los
derechos de la mujer y ante la falta de datos a ese respecto. ElI Uruguay acogié con
satisfaccién los progresos realizados en relacion con la inscripcion de los nacimientos tras
la creacion de la Direccion General del Registro Civil. Expresd su preocupacion por las
observaciones formuladas por la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura en relacion con la accesibilidad y la calidad de la educacion.

101. La Republica Bolivariana de Venezuela acogié con satisfaccion los avances
legislativos realizados en Benin, en particular la aprobacion de la Ley relativa al Trabajo
Comunitario en 2016 y del Codigo del Nifio en 2015. Destaco la aplicacion del Programa
de Accidn del Gobierno para el periodo 2016-2021, destinado a fortalecer la democracia.

102. Viet Nam acogio con satisfaccion los resultados de Benin en la aplicacion de las
recomendaciones formuladas durante el segundo ciclo y las politicas publicas para
promover y proteger los derechos econdmicos, sociales y culturales, en particular la
aprobacion de leyes sobre la promocidn y proteccion de los derechos de las personas con
discapacidad y el Cédigo del Nifio. Sefial6 las dificultades a las que se enfrentaba Benin en
relacion con la seguridad alimentaria, el acceso al agua potable y la vivienda.

103. Zambia sefial6 con satisfaccion las medidas adoptadas para luchar contra la pobreza,
fortalecer el sistema judicial, reducir el hacinamiento en las carceles, combatir la violencia
contra las mujeres y los nifios, y promover los derechos econémicos, sociales y culturales,
como por ejemplo la mejora de las condiciones en las prisiones.

104. Zimbabwe celebrd la creacion de la Comision de Derechos Humanos, la aprobacion
del Cddigo del Nifio y la elaboracion de los planes de accion nacional para combatir y
eliminar las peores formas de trabajo infantil y la discriminacién racial. También sefialé las
medidas adoptadas por Benin para promover el empleo juvenil y los derechos al agua, la
alimentacion, la vivienda, la salud y la educacion.

105. Argelia observd que se habia reforzado el marco legislativo en relacién con los
derechos de los nifios, la comunicacién y la informacién, las elecciones y la justicia. Acogio
con satisfaccion la ratificacion del Protocolo de la Carta Africana de Derechos Humanos y
de los Pueblos relativo al Establecimiento de la Corte Africana de Derechos Humanos y de
los Pueblos y la creacion de un instituto nacional de promocién de los derechos de la mujer,
de una autoridad nacional de lucha contra la corrupcién y de albergues para nifios.

11



A/HRC/37/10

12

106. Angola acogid con satisfaccion la ratificacion del Protocolo de la Carta Africana de
Derechos Humanos y de los Pueblos relativo al Establecimiento de la Corte Africana de
Derechos Humanos y de los Pueblos, asi como la aprobacion de la creacion de Comision de
Derechos Humanos y de un plan de accion nacional para la eliminacion de las peores
formas de trabajo infantil.

107. La Argentina agradeci6 a Benin la presentacion de su informe nacional y formulé
recomendaciones.

108. Armenia, si bien celebraba los progresos logrados en el plano legislativo, seguia
expresando su preocupacion por la persistencia de la discriminacion contra la mujer.
Acogi6 con satisfaccion el plan decenal de educacion y alent6 a Benin a que garantizara la
gratuidad de la educacion para todos y aumentara la matriculacion escolar de las nifias.
También alent6 a Benin a que mejorase el acceso al registro civil.

109. Australia encomi¢ a Benin por eliminar de su Codigo de Procedimiento Penal las
disposiciones relativas a la pena de muerte y por contribuir a la puesta en marcha de la
Campafia de la Union Africana para Eliminar el Matrimonio Infantil y su campafia nacional
conexa. Expresd su preocupacién por las condiciones en las carceles de Benin, que seglin se
informaba eran deficientes.

110. Azerbaiyan acogio6 con satisfaccion la creacion de una autoridad nacional de lucha
contra la corrupcion y el hecho de que Benin hubiese comenzado a organizar concursos de
contratacion de funcionarios publicos. También encomid los esfuerzos de Benin para hacer
efectivo el ejercicio del derecho a la educacion, en particular su politica relativa a la
ensefianza gratuita.

111. La delegacién dio las gracias a todos los oradores y confirmé que se tendrian en
cuenta todas las expresiones de aliento.

112. En cuanto a las cuestiones relacionadas con el trabajo forzoso y los matrimonios
forzados, la delegacién prometié que se enjuiciarian esos actos y que se daria respuesta a
las recomendaciones.

113. Con respecto a la independencia del poder judicial, Benin declaré que estaba
haciendo todo lo posible por fortalecer su sistema judicial mediante la ampliacién del mapa
judicial y la contratacion de secretarios judiciales y de mas magistrados.

114. En un contexto nacional y mundial dificil, el ejercicio de los derechos econémicos,
sociales y culturales de los ciudadanos resultaba dificil de lograr. Sin embargo, el Gobierno
de Benin seguia movilizado en torno a la situacion de los derechos humanos.

115. Por otro lado, Benin se habia comprometido a aplicar todas las observaciones que
habia aceptado, incluidas las relativas al establecimiento y funcionamiento de la Comision
de Derechos Humanos de Benin.

116. La delegacion hizo un [lamamiento a los asociados técnicos y financieros para que
siguieran prestando apoyo a Benin en la ejecucion de programas de desarrollo, en particular
para la promocion y proteccion de los derechos humanos.

117. Para concluir, la delegacion reiterd su agradecimiento a la troika, a los miembros del
Consejo, a los paises miembros y a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos por su apoyo.

Conclusiones y/o recomendaciones

118. Las recomendaciones que figuran a continuacion, formuladas durante el
dialogo interactivo, han sido examinadas por Benin y cuentan con su apoyo:

118.1  Acelerar el proceso de ratificacion de la Convencién Internacional
sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
sus Familiares (Burundi); Redoblar sus esfuerzos para ratificar la Convencion
Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de sus Familiares (Indonesia); Ratificar sin demora la
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Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares (Guatemala);

118.2  Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos
del Nifo relativo a un procedimiento de comunicaciones (Montenegro)
(Portugal);

118.3  Acelerar el proceso de ratificacion del Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, que establece un
procedimiento de comunicaciones (Burundi);

118.4  Ratificar sin demora el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre
la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer
(Guatemala);

118.,5  Ratificar la Convencién Internacional para la Proteccion de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas (Iraq);

118.6  Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (México);

118.7  Acelerar el proceso de ratificacion de los instrumentos internacionales
enumerados en el informe nacional (veéase el parr. 13) (Madagascar);

118.8  Ratificar el Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales, 1989
(nim. 169) de la Organizacion Internacional del Trabajo (Guatemala);

118.9  Firmar el Tratado sobre la Prohibicion de las Armas Nucleares
(Guatemala);

118.10 Ratificar la Convencién sobre la Imprescriptibilidad de los Crimenes
de Guerray de los Crimenes de Lesa Humanidad (Armenia);

118.11 Intensificar los esfuerzos para presentar los informes nacionales a los
diversos 6rganos creados en virtud de tratados (Iraq);

118.12 Adoptar un proceso de seleccion abierto y basado en los méritos para
la seleccion de candidatos nacionales a las elecciones de 6rganos de tratados
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

118.13 Tomar medidas concretas y eficaces para hacer que la Comision de
Derechos Humanos sea plenamente operativa, asi como para garantizar la
independencia de la Comisién, dotdndola de autonomia financiera y de
recursos suficientes conforme a lo recomendado por el Comité de Derechos
Humanos (Bangladesh);

118.14 Acelerar el proceso de seleccion de los miembros de la Comision de
Derechos Humanos para que esta sea operativa (Cote d’Ivoire);

118.15 Nombrar a los miembros de la Comision de Derechos Humanos y
proporcionar los medios necesarios para su funcionamiento e independencia
(Francia);

118.16 Nombrar a los miembros de la Comision de Derechos Humanos y
garantizar su independencia dotandola de autonomia financiera y de recursos
humanos y materiales suficientes para desempefiar su mandato, de
conformidad con los principios relativos al estatuto de las instituciones
nacionales de promocién y proteccion de los derechos humanos (Principios de
Paris) (Guatemala);

118.17 Proseguir los esfuerzos para garantizar que la Comision de Derechos
Humanos funcione de manera eficaz e independiente (Georgia);

118.18 Hacer que la Comision Nacional de Derechos Humanos sea operativa
(Alemania);

118.19 Continuar con el establecimiento de la Comision de Derechos
Humanos (Iraq);
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118.20 Adoptar las medidas necesarias para que la Comision Nacional de
Derechos Humanos nacional sea plenamente operativa y esté dotada del
mandato y los recursos necesarios, de conformidad con los Principios de Paris
(Nepal);

118.21 Adoptar las medidas necesarias para que la Comision Nacional de
Derechos Humanos actie de conformidad con los Principios de Paris, en
particular en lo que respecta a su independencia financiera, y cuente con
recursos humanos y materiales suficientes para que pueda ejercer su mandato
de manera efectiva (Paises Bajos);

118.22 Velar por que la Comisiéon Nacional de Derechos Humanos actie de
conformidad con los Principios de Paris, en particular en lo que respecta a su
independencia financiera (Republica de Corea);

118.23 Finalizar el establecimiento de la Comision de Derechos Humanos y
garantizar su funcionamiento de conformidad con los Principios de Paris
(Republica de Moldova);

118.24 Intensificar sus esfuerzos para fortalecer la eficacia de su institucion
de derechos humanos de forma que se ajuste plenamente a los Principios de
Paris (Rwanda);

118.25 Poner en funcionamiento la Comisién de Derechos Humanos, que se
cred en 2013 (Senegal);

118.26 Acelerar la funcionalidad de su institucion nacional de derechos
humanos (Sierra Leona);

118.27 Acelerar el establecimiento de la Comisién de Derechos Humanos
(Sudéfrica);

118.28 Seguir desarrollando el marco institucional nacional en materia de
derechos humanos, en particular la Comision de Derechos Humanos, y velar
por su funcionamiento eficaz (Ucrania);

118.29 Capacitar plenamente y dotar de competencias al instituto nacional de
promocién de la mujer (Sudafrica);

118.30 Proseguir los esfuerzos de armonizacion de la legislacion nacional con
las convenciones internacionales en las que Benin es parte (Qatar);

118.31 Adoptar todas las medidas necesarias para garantizar que los
instrumentos nacionales de derechos humanos se apliquen con rigor (Burkina
Faso);

118.32 Acelerar el proceso de aprobacion del nuevo Codigo Penal (Georgia);

118.33 Acelerar la aprobacion del proyecto de ley sobre la trata de personas
de conformidad con el derecho internacional (Islandia);

118.34 Promulgar los textos aprobados para que sean eficaces y operativos
(Madagascar);

118.35 Adoptar las diversas recomendaciones legislativas, como las relativas
a la ley de género y la participacion politica de la mujer, y a un mecanismo
nacional de supervision del ejercicio de los derechos de la mujer (Namibia);

118.36 Agilizar la aprobacion de legislacion que tipifique la tortura como
delito para llevar ante la justicia a sus autores, de conformidad con la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Republica de Corea);

118.37 Aprobar el nuevo Codigo Penal a fin de excluir definitivamente la
pena de muerte de su legislacion (Republica de Moldova);

118.38 Acelerar la aprobacion del proyecto de ley sobre la trata de personas,
de conformidad con el derecho internacional (Timor-Leste);

GE.17-23482



A/HRC/37/10

GE.17-23482

118.39 Acelerar la aprobacion del nuevo Codigo Penal (Zambia);

118.40 Velar por que el Parlamento apruebe todas las leyes pendientes
(Zambia);

118.41 Armonizar su legislacion nacional con las disposiciones de los
instrumentos internacionales de derechos humanos en los que es parte
(Zimbabwe);

118.42 Aprobar legislacion lo antes posible a fin de que el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos se incorpore
en la legislacion nacional a la mayor brevedad (Australia);

118.43 Continuar con sus esfuerzos para luchar contra la discriminacion
(Marruecos);

118.44  Seguir promoviendo el desarrollo econémico y social sostenible, elevar
el nivel de vida de la poblacion y sentar una base sdlida para el disfrute de
todos los derechos humanos por parte de la poblacion (China);

118.45 Seguir aplicando politicas de apoyo a la creacion de actividades
generadoras de ingresos mediante la formacién continua, la promocion de la
capacidad empresarial y la concesion de créditos para proyectos especificos
(Etiopia);

118.46 Aplicar el pilar 3 del Programa de Accion del Gobierno para el
periodo 2016-2021, que se centra en mejorar las condiciones de vida de la
poblacién (Cuba);

118.47 Continuar movilizando recursos y el apoyo técnico necesario para
seguir aumentando su capacidad de cumplir con sus obligaciones de derechos
humanos (Nigeria);

118.48 Mantener y ampliar los esfuerzos en curso para alcanzar los Objetivos
de Desarrollo Sostenible, como el acceso al agua potable, la seguridad
alimentaria, el acceso a la atencién de la salud y la educacién (Nigeria);

118.49 Considerar la posibilidad de adoptar planes de desarrollo para
mejorar las condiciones de vida de las poblaciones vulnerables, especialmente
las mujeres y los nifios (Pakistan);

118.50 Seguir reforzando su labor de lucha contra la pobreza para dar acceso
equitativo a los recursos a todo su pueblo (Pakistan);

118.51 Mantener y seguir ampliando su programa de microcréditos para los
mas pobres y velar por que se asignen préstamos a mujeres (Pakistan);

118.52 Desarrollar la infraestructura de las zonas rurales a fin de mejorar el
acceso de las personas a los servicios sociales basicos (Senegal);

118.53 Seguir fortaleciendo sus programas sociales para mejorar la calidad
de vida de su poblacidn, en particular los més necesitados, con la asistencia y la
cooperacion que requiere el pais (Republica Bolivariana de Venezuela);

118.54 Adoptar mas medidas legislativas apropiadas para abolir la pena de
muerte (Ucrania);

118.55 Conmutar las sentencias de las Gltimas personas condenadas a muerte
y trabajar para mejorar las condiciones de detencion en las carceles del pais
(Canada);

118.56 Completar el proceso encaminado a la abolicién de la pena de muerte
(Republica Centroafricana);

118.57 Adoptar, lo antes posible, el Cddigo Penal con inclusién de
disposiciones sobre la abolicion de la pena de muerte y la tipificaciéon como
delito de la tortura, aprobar una ley que penalice todas las formas de trata y
aprobar los decretos de aplicacién del Cédigo del Nifio (Francia);
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118.58 Aprobar el Cddigo Penal y, en particular, la abolicion de la pena de
muerte (Santa Sede);

118.59 Trasladar la abolicién de la pena de muerte a su marco legislativo y
conmutar las penas de muerte ya pronunciadas por penas de prision (Irlanda);

118.60 Conmutar las sentencias de los reclusos que actualmente estan
condenados a muerte y, en vista de que el pais ya se habia adherido al Segundo
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
acelerar la aprobacion del nuevo Cdédigo Penal para abolir la pena de muerte
(Namibia);

118.61 Adoptar medidas apropiadas para luchar contra los denominados
actos de justicia popular (Congo);

118.62 Realizar investigaciones de las ejecuciones extrajudiciales, a fin de
llevar a los autores ante la justicia y ofrecer reparacion a las victimas o a sus
familiares (Montenegro);

118.63 Tipificar la tortura como delito, de conformidad con la Convencion
contra la Tortura (Zambia);

118.64 Realizar investigaciones prontas e imparciales de las denuncias de
tortura y velar por que toda persona que cometa ese delito reciba una sancion
proporcional a la gravedad de los actos (Zambia);

118.65 Poner en marcha los programas de educacion en derechos humanos
sobre la lucha contra la tortura y el respeto de los derechos humanos
destinados a los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley (Ucrania);

118.66 Aplicar rigurosamente las disposiciones del Codigo de Procedimiento
Penal, en particular las relativas a la duracion méxima de la detencion
preventiva (Francia);

118.67 Adoptar medidas para reformar el sistema penitenciario y asegurar la
proteccion de los derechos de los reclusos (Italia);

118.68 Seguir mejorando las condiciones, a menudo aun precarias, en las
cérceles de Benin (Alemania)?;

118.69 Proseguir los esfuerzos destinados a mejorar las condiciones de
detencidén (Republica Centroafricana);

118.70 Adoptar todas las medidas necesarias para la estricta separacion de
los detenidos segun su edad, sexo y situacion procesal, con el fin de mejorar las
condiciones de las prisiones, en aplicacién de los parrafos 108.34, 108.36, 108.37
y 108.38 de las recomendaciones del segundo ciclo (Haiti);

118.71 Redoblar los esfuerzos para mejorar las condiciones de los centros de
detencidn, prestando particular atencion a las mujeres y los nifios, y acelerar
los juicios (Santa Sede);

118.72 Mejorar las prisiones y las condiciones de vida y salud en los centros
de detenci6n y, en particular, poner fin al hacinamiento y la falta de
saneamiento, facilitar las visitas de los familiares de los nifios y prohibir y
castigar a los funcionarios de prisiones por actos de tortura y malos tratos
(Kenya);

118.73 Adoptar medidas adicionales para concluir la modernizacion en curso
de las prisiones (Nigeria);

118.74  Seguir mejorando las condiciones de las prisiones, intensificando las
medidas ya adoptadas para evitar el hacinamiento, la malnutricién y las

1 Larecomendacion tal y como se formul6 en el didlogo interactivo fue la siguiente: “Seguir mejorando
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deficiencias del saneamiento, y poner fin al uso abusivo de la prision preventiva
(Espafia);

118.75 Proseguir los esfuerzos para mejorar las condiciones en las prisiones,
la capacidad de los establecimientos penitenciarios y encontrar soluciones
alternativas a la prision (Angola);

118.76 Hacer frente al hacinamiento en las carceles, en particular mediante la
adopcion de medidas para reducir al minimo los largos periodos de detencion
preventiva (Australia);

118.77 Garantizar a los mas pobres el acceso a la asistencia letrada (Francia);

118.78 Apoyar los esfuerzos del poder judicial para aplicar de manera
efectiva las reformas adoptadas garantizando un adecuado apoyo financiero del
Ministerio de Justicia, tal como se prevé en el plan nacional de desarrollo en el
ambito de la justicia (Alemania);

118.79 Reforzar considerablemente la cooperacion entre los diversos actores
del poder judicial para evitar la prisibn preventiva prolongada y para
garantizar a todos los ciudadanos el derecho a un juicio imparcial en los plazos
debidos (Alemania);

118.80 Concluir las reformas judiciales, en particular las relativas al Cédigo
Penal (Senegal);

118.81 Seguir intensificando sus esfuerzos para proporcionar una mayor
proteccion juridica a los grupos vulnerables, especialmente las mujeres, los
nifios y los jévenes, mediante el aumento del nimero de jueces especializados y
la prestacion de servicios juridicos gratuitos para quienes lo soliciten
(Paises Bajos);

118.82 Mantener y fortalecer las incipientes iniciativas de transparencia y
lucha contra la corrupcion, en consulta con la sociedad civil, en particular
mediante debates de seguimiento al foro nacional de lucha contra la
corrupcion, celebrado en junio (Estados Unidos de América);

118.83 Revisar el proyecto de ley sobre la libertad de asociacién, la libertad
de expresion y la libertad de reunidn, presentado en 2012, actualmente
pendiente de revisién por el Tribunal Supremo, con el fin de aprobar leyes que
protejan los derechos de la sociedad civil (Canada);

118.84 Proseguir sus esfuerzos por establecer servicios publicos eficientes y
transparentes (Azerbaiyan);

118.85 Adoptar las medidas necesarias para la aprobacién de leyes relativas
al nuevo Cddigo Penal, la trata de personas y el sistema penitenciario
(Cbte d’lvoire);

118.86 Proseguir los esfuerzos para poner fin a la trata de personas y la
explotacién sexual de los nifios (Iraq);

118.87 Promulgar leyes para combatir la trata de personas y proteger a las
victimas (Sudéfrica);

118.88 Adoptar todas las medidas necesarias para hacer cumplir las leyes
sobre el trabajo forzoso, las formas contemporaneas de esclavitud y la trata de
personas, en particular la trata de nifios (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte);

118.89 Ultimar y promulgar legislacion para tipificar como delito todas las
formas de trata de personas, como se define en el derecho internacional, con
penas suficientemente severas (Estados Unidos de América);

118.90 Seguir reforzando el plan de accién sobre la trata de seres humanos
con el fin de prevenir este delito, proteger a las victimas y castigar a los
responsables (Republica Bolivariana de Venezuela);
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118.91 Promulgar normas minimas para la eliminacion de la trata de
personas, incluida la trata de mujeres y nifias (Australia);

118.92 Seguir aplicando medidas eficaces para promover el empleo de los
jovenes en condiciones de trabajo justas y satisfactorias (Republica Bolivariana
de Venezuela);

118.93 Continuar los esfuerzos para seguir promoviendo la integracion de los
jovenes en el mercado de trabajo (Viet Nam);

118.94 Adoptar planes de desarrollo local integrado para mejorar las
condiciones de vida y el nivel de vida de las poblaciones vulnerables (Congo);

118.95 Seguir intensificando la inversion en la agricultura y garantizar la
seguridad alimentaria (China);

118.96 Proseguir sus esfuerzos en la lucha contra el hambre, a fin de lograr la
seguridad alimentaria y asegurar que todas las personas tengan en todo
momento acceso fisico, social y econdmico a alimentos suficientes, sanos y
nutritivos para satisfacer sus necesidades alimenticias y sus preferencias
alimentarias para una vida activa y saludable (Brasil);

118.97 Adoptar todas las medidas necesarias para reducir la proporcién de la
poblacién que padece hambre (Arabia Saudita);

118.98 Solicitar asistencia teécnica para abordar los desafios de la seguridad
alimentaria a fin de mitigar los efectos negativos de la malnutricién y la
pobreza (Sierra Leona);

118.99 Elaborar estrategias para apoyar y fortalecer los progresos
recientemente conseguidos en la esfera de la seguridad alimentaria (Viet Nam);

118.100 Adoptar todas las medidas necesarias para promover el acceso al agua
potable para todos (Arabia Saudita);

118.101 Seguir trabajando para mejorar el acceso de la poblacién al agua
potable y el saneamiento (Argelia);

118.102 Seguir desarrollando sus iniciativas de atencion de la salud para
garantizar mejor el derecho de la poblacién a la salud (China);

118.103 Fortalecer el sistema de salud puablica para garantizar un mejor
acceso a la atencién primaria para todos, especialmente a través de la
cobertura sanitaria universal (Djibouti);

118.104 Continuar la implantacion de los servicios sanitarios por medio de
politicas encaminadas a fortalecer la infraestructura en las zonas urbanas y
rurales (Etiopia);

118.105 Mejorar la infraestructura de atencion de la salud, el acceso a la
atencion obstétrica de emergencia, la capacitacion de matronas y el acceso a la
atencion de la salud para las mujeres de entornos rurales y urbanos
(Santa Sede);

118.106 Adoptar una politica integral de salud sexual y reproductiva para los
adolescentes (Islandia);

118.107 Mejorar la infraestructura de atencién de la salud, en particular
prestando especial atencion a la ampliacion del acceso a la atencién de la salud
de las mujeres de las zonas pobres y rurales (India);

118.108 Mejorar la infraestructura de atencion de la salud en general a fin de
permitir el acceso a la atencién de la salud para todos y, en particular, el acceso
a la atencion obstétrica de emergencia, la capacitacion de matronas y los
recursos destinados a la salud materna (Kenya);

118.109 Intensificar los esfuerzos para reducir la mortalidad en el primer afio
de vida, neonatal y materna, a través de mecanismos sistematicos de prevencion
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y tratamiento y servicios de atencion de la salud accesibles para madres y nifios
menores de un afio (Malasia);

118.110 Ampliar el acceso y mejorar la calidad de los servicios de atencion
médica prenatal, posnatal y obstétrica, a fin de reducir la tasa de mortalidad
materna (México);

118.111 Mejorar el acceso de todos a los servicios de salud de calidad (Qatar);

118.112 Financiar plenamente la aplicaciéon del nuevo plan nacional de lucha
contra el estigma y la discriminacion relacionados con el VIH (Sudéfrica);

118.113 Establecer una politica sanitaria inclusiva para asegurar que, en
particular, la atencion de emergencia sea mas eficaz y mas accesible para todos
(Suiza);

118.114 Proseguir los esfuerzos para proporcionar servicios de salud y
educacion a una parte mayor de la poblacion y proseguir las iniciativas
relacionadas con la vivienda social (Libia);

118.115 Proseguir la lucha contra el analfabetismo, especialmente en las zonas
rurales (Indonesia);

118.116 Acelerar la aplicacion de la politica de ensefianza gratuita, con el fin
de que todos los nifios, en particular los de hogares desfavorecidos, puedan
ejercer su derecho a la educacion (Estado de Palestina);

118.117 Seguir impartiendo formacion en materia de derechos humanos en los
municipios y en las escuelas de ensefianza general (Cuba);

118.118 Garantizar la gratuidad de la ensefianza primaria, crear un entorno
seguro y protector para todos los nifios con el fin de mantenerlos en el sistema
educativo, especialmente en las zonas rurales y aisladas (Kenya);

118.119 Seguir aplicando las medidas destinadas a reforzar el acceso a la
educacion (Marruecos);

118.120 Fortalecer la infraestructura escolar, teniendo en cuenta las
preocupaciones de las mujeres y las nifias, particularmente en lo que se refiere
al acceso a servicios de saneamiento apropiados (Portugal);

118.121 Velar por que la educacion sobre salud sexual y reproductiva sea
obligatoria para todos los adolescentes de uno y otro sexo (Portugal);

118.122 Mejorar las condiciones de higiene, la nutricién y el acceso al agua
potable en las escuelas (Portugal);

118.123 Fortalecer los programas de alfabetizacién para las mujeres y las
nifias que viven en comunidades rurales (Sierra Leona);

118.124 Aplicar medidas para reducir la elevada tasa de abandono escolar
entre las nifias, garantizando la gratuidad de la ensefianza primaria (Uruguay);

118.125 Proseguir sus esfuerzos para aumentar la calidad y la disponibilidad
de la educacion en todos los niveles y en todo el pais (Azerbaiyan);

118.126 Seguir esforzadndose por poner fin a la violencia contra la mujer
(Egipto);

118.127 Intensificar los esfuerzos para difundir informacion sobre la existencia
de nuevas disposiciones legislativas relacionadas con la prevencion y
prohibicion de la violencia contra la mujer, velando por que las mujeres estén
debidamente informadas de todos los cauces legales de que disponen (Bélgica);

118.128 Velar por que los casos de violencia contra las mujeres y los nifios se
investiguen a fondo, que sus autores sean enjuiciados y condenados y que las
victimas reciban reparacion (Francia);
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118.129 Intensificar los esfuerzos para prevenir y combatir todas las formas de
discriminacion y violencia contra las mujeres y los nifios, en particular
practicas tales como la mutilacion genital femenina y los matrimonios forzados
y precoces. Asegurarse de que las victimas de ese tipo de violencia reciban una
ayuda adecuada y que los autores de esos actos sean llevados ante la justicia
(Italia);

118.130 Fortalecer y aplicar medidas para promover la igualdad y equidad
entre los géneros, hacer frente al problema de la escasa representacion de las
mujeres en los drganos de decision, la violencia por razén de género y la
eliminacion de las practicas tradicionales nocivas (Rwanda);

118.131 Redoblar sus esfuerzos para reducir significativamente las tasas de
mortalidad neonatal y materna, las practicas tradicionales nocivas, como la
mutilacion genital femenina, el matrimonio infantil y el matrimonio forzado
(Burkina Faso);

118.132 Intensificar los esfuerzos para aplicar con mas eficacia la prohibicién
de la mutilacién genital femenina en todas las zonas del pais y entre todos los
grupos de ciudadanos (Alemania);

118.133 Velar por que los casos de violencia contra las mujeres y los nifios se
investiguen, que sus autores sean enjuiciados y que las victimas reciban
reparacion (Islandia);

118.134 Seguir adoptando medidas para reducir la violencia por razon de
género y promover la igualdad de género (Indonesia);

118.135 Aplicar una estrategia de coordinacion entre las autoridades de salud
y de justicia para prevenir y sancionar los actos de mutilacion genital femenina
(México);

118.136 Establecer un mecanismo para facilitar la identificacion de las
victimas y garantizar el enjuiciamiento y el castigo de todos los actos de
mutilacion genital femenina (Eslovenia);

118.137 Proseguir sus esfuerzos para reducir la prevalencia de la mutilacion
genital femenina en el pais (Sudén del Sur);

118.138 Avanzar en la erradicacién de la violencia contra la mujer, mediante
la intensificacion de actos tales como las campafias de sensibilizacion y la
creacion de centros de acogida y la aplicacion de medidas para contribuir a la
erradicacion de la mutilacion genital femenina y el matrimonio infantil
(Espafia);

118.139 Intensificar las acciones en materia de igualdad de género, incluida la
gjecucion de la agenda relativa a las mujeres, la paz y la seguridad para
garantizar la participacion de las mujeres en todos los &mbitos de adopcién de
decisiones (Espafia);

118.140 Aplicar medidas y campafias de sensibilizacion para erradicar la
mutilacién genital femenina y otras practicas tradicionales nocivas contra las
mujeres (Uruguay);

118.141 Mantener las medidas ya iniciadas para fortalecer la lucha contra las
préacticas tradicionales nocivas y la violencia contra la mujer (Armenia);

118.142 Proseguir los esfuerzos para combatir la discriminacion contra la
mujer y eliminar todas las formas de discriminacion contra ellas, especialmente
la violencia doméstica (TUnez);

118.143 Adoptar las medidas legislativas y préacticas para poner fin a la
desigualdad entre hombres y mujeres en lo que respecta a la nacionalidad
(Argelia);

GE.17-23482



A/HRC/37/10

GE.17-23482

118.144 Aprobar el proyecto de ley que establece cupos para las mujeres en las
elecciones, situandolas en una posicién ventajosa, en aplicacion de los parrafos
108.42, 108.50 y 108.87 de las recomendaciones del segundo ciclo (Haiti);

118.145 Proseguir sus esfuerzos para promover los derechos de la mujer
mediante el aumento de la representacion de la mujer en los sectores publico y
privado (Maldivas);

118.146 Seguir aplicando politicas destinadas a alentar el empoderamiento
econdmico sostenible de las mujeres, en particular en las zonas rurales
(Bulgaria);

118.147 Establecer un mecanismo nacional para el adelanto de la mujer de
conformidad con la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible (Honduras);

118.148 Proseguir los esfuerzos por proteger los derechos de las mujeres y los
nifios, asi como otros grupos vulnerables (Nepal);

118.149 Fortalecer los programas de alfabetizacién para las mujeres y las
nifias, en particular en las zonas rurales (Turquia);

118.150 Adoptar medidas practicas para garantizar la aplicacién plena y
adecuada del Codigo del Nifio, como recomendd el Comité de los Derechos del
Nifio en 2016 (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

118.151 Velar por la aplicacion efectiva del Cddigo del Nifio con miras a
proteger los derechos de ese grupo vulnerable (Bélgica);

118.152 Establecer una institucion nacional para el seguimiento de los nifios y
la recopilacién y el analisis de los datos que les atafien (Cabo Verde);

118.153 Acelerar la aplicacion del Codigo del Nifio a fin de poner freno a las
practicas tradicionales nocivas contra los nifios, como el matrimonio infantil,
precoz y forzado, la venta de nifios y el asesinato de los llamados “nifios brujos”
(Namibia);

118.154 Garantizar el respeto de los derechos y las libertades fundamentales
de los nifios mediante la sancién de los autores de todas las formas de
explotacién y practicas de trabajo forzoso (Argentina);

118.155 Investigar los casos de practicas tradicionales nocivas contra los nifios,
velar por que los autores sean enjuiciados y retirar a los nifios de los entornos
en que se lleven a cabo esas préacticas (Bélgica);

118.156 Prestar asistencia juridica a los nifios victimas y a sus tutores para
mejorar su acceso a los tribunales (Botswana);

118.157 Poner en marcha campafias de sensibilizacion destinadas a cambiar
las actitudes y las précticas relativas a los malos tratos y el abuso de nifios
(Bulgaria);

118.158 Investigar y enjuiciar a todas las personas responsables de practicas
tradicionales nocivas contra los nifios, valiéndose del nuevo Cédigo del Nifio,
recién aprobado (Croacia);

118.159 Fortalecer los programas de sensibilizacion y educacién, prevenir las
practicas tradicionales nocivas contra las mujeres y las nifias y velar por que
las victimas tengan acceso a recursos y mecanismos de proteccion y
rehabilitacion (Guatemala);

118.160 Seguir adoptando medidas apropiadas para fomentar la
escolarizacién de las niflas y su permanencia en la escuela, en particular
mediante la lucha contra la practica de los vidomégons (Djibouti);

118.161 Adoptar nuevas medidas para elaborar politicas y programas con el
fin de resolver el problema del maltrato y el abuso de los nifios y establecer
procedimientos obligatorios de denuncia del maltrato infantil (Islandia);
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118.162 Redoblar sus esfuerzos por combatir los malos tratos y la violencia
contra los nifios, y proporcionar a los nifios de la calle la proteccidon necesaria,
asi como alojamiento, servicios médicos, educacion y acceso a los servicios
sociales que necesiten (Mauritania);

118.163 Elaborar un marco estratégico para la proteccion integral de los nifios
en lo que respecta a la trata y la explotacién sexual (Sierra Leona);

118.164 Esforzarse por elaborar y adoptar politicas y programas de
sensibilizacion sobre los malos tratos y abusos cometidos contra nifios (Estado
de Palestina);

118.165 Garantizar la aplicacion y la eficacia del Cddigo del Nifio, en
particular facilitando el acceso a los servicios publicos pertinentes y
proporcionando los recursos humanos y financieros necesarios (Turquia);

118.166 Combatir la explotacion infantil y la violencia contra los nifios
(Turquia);

118.167 Proseguir los esfuerzos para fortalecer los derechos del nifio, proteger
a los nifios de la explotacion sexual y combatir la trata de nifios y el matrimonio
precoz (Tunez);

118.168 Seguir luchando contra el matrimonio infantil, precoz y forzado,
abordando sus causas mediante la aplicacion efectiva del plan de accion de la
politica nacional de proteccion de la infancia (Canada);

118.169 Adoptar medidas adecuadas y enérgicas para la eliminacion de
practicas como el internamiento de nifios, el matrimonio precoz y la trata de
nifios (Republica Centroafricana);

118.170 Aplicar el recién aprobado Cdédigo del Nifio y enjuiciar todos los
crimenes y delitos contra los nifios, como el matrimonio infantil, la explotacion
sexual, la mutilacion genital femeninay la trata de nifios (Brasil);

118.171 Adoptar medidas para poner fin a las practicas tradicionales nocivas,
como el matrimonio precoz y forzado y la mutilacién genital femenina, en
consonancia con la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible (Honduras);

118.172 Establecer un mecanismo nacional para la proteccién de los derechos
del nifio, y dotarlo de los recursos humanos y financieros necesarios para su
funcionamiento (Honduras);

118.173 Adoptar las medidas necesarias para proteger a los nifios contra el
matrimonio precoz, la trata y el infanticidio (Republica de Corea);

118.174 Seguir velando por la aplicacion efectiva del Cédigo del Nifio con el fin
de garantizar que los casos de infanticidio ritual, abuso sexual de nifios, trata
de nifios y matrimonio precoz sean enjuiciados y sancionados (Suiza);

118.175 Reforzar las campafas de informacion contra el matrimonio precoz y
forzado y hacer cumplir las leyes vigentes (Estados Unidos de América);

118.176 Adoptar medidas eficaces contra la explotacién y la trata de nifios, en
particular mediante la concienciacion de la poblacion, la lucha contra la
impunidad y la proteccion de las victimas (Espafia);

118.177 Sensibilizar a las comunidades acerca de la prohibicién del trabajo
infantil, particularmente en lo que respecta a la préctica social comdn que
consiste en enviar a un nifio, por lo general una hija, a vivir en calidad de
sirviente con una familia mas rica, lo cual puede dar pie a actos de trata de
personas (Botswana);

118.178 Fortalecer los mecanismos de control para prevenir y combatir la
explotacién econémica de los nifios (Chad);
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119.

118.179 Intensificar los esfuerzos para luchar eficazmente contra el trabajo
infantil y la trata de nifios mediante la adopcion de mas medidas de prevencion
y la aplicacion de mas medidas punitivas (Alemania);

118.180 Adoptar medidas adicionales de proteccion social, econdmica y
juridica para combatir el trabajo infantil (Angola);

118.181 Seguir mejorando el sistema de inscripcion en el registro civil de los
nifios al nacer y evitar toda forma de violencia contra los nifios (Santa Sede);

118.182 Crear un sistema de acceso facil para la inscripcion en el registro civil
de los recién nacidos (Honduras);

118.183 Intensificar los esfuerzos para aumentar la conciencia publica de la
importancia del registro de los nacimientos y el proceso para realizarlo
(Turquia);

118.184 Seguir intensificando los esfuerzos para garantizar la inscripcion de
todos los nacimientos, especialmente en las zonas rurales (Uruguay);

118.185 Seguir esforzandose por promover los derechos del nifio y considerar
la posibilidad de establecer un sistema centralizado de registro civil (Mauricio);

118.186 Proseguir su labor de concienciacion sobre la importancia de la
inscripcion de los nacimientos, expedir partidas de nacimiento y proteger a las
personas frente a las consecuencias de la falta de inscripcion (Sudan);

118.187 Mejorar la situacion de las personas con discapacidad (Egipto);

118.188 Intensificar los esfuerzos para hacer frente a los prejuicios contra los
nifios con discapacidad para que estos tengan acceso a la atencion de la salud y
la educacion inclusiva (Bulgaria);

118.189 Adoptar las politicas necesarias para lograr que los nifios con
discapacidad tengan igualdad de oportunidades en la educacion y velar por que
se integren plenamente en los sistemas escolares, libres de toda forma de
discriminacion (Estado de Palestina);

118.190 Velar por que los nifios con discapacidad tengan acceso a la atencion
de la salud y combatir la estigmatizacion y los prejuicios de que son victimas
(Timor-Leste);

118.191 Acelerar la promulgacién de la ley relativa a la promocion y
proteccion de los derechos de las personas con discapacidad y la trata de seres
humanos (Zimbabwe).

Benin ha examinado y tomado nota de las recomendaciones que figuran a

continuacion, formuladas durante el dialogo interactivo:

119.1 Intensificar los esfuerzos destinados a la prevencion y la lucha contra las
detenciones arbitrarias, las ejecuciones extrajudiciales y el uso excesivo de la
fuerza por las fuerzas de seguridad (Italia);

119.2 Fijar objetivos concretos, medibles, viables y pertinentes, en consulta con
todas las partes interesadas, a fin de reducir la burocracia (Haiti);

119.3 Velar por que la legislacion nacional se ajuste a las normas
internacionales sobre la libertad de expresion y la libertad de los medios de
comunicacion, y tomar medidas para impedir la suspension arbitraria de los
medios de comunicacion (Irlanda);

119.4 Resistirse a los llamamientos para liberalizar més el aborto y, en su
lugar, aplicar leyes encaminadas a proteger el derecho de los nonatos a la vida
y reconocer que la vida comienza en la concepcion (Kenya);

119.5 Adoptar medidas urgentes para investigar y sancionar ante la justicia las
practicas tradicionales nocivas, como el matrimonio forzado, la mutilacién
genital femenina, las practicas relacionadas con la viudez, como el levirato y el
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sororato, y los ritos de purificacion impuestos a las mujeres adulteras
(Argentina);

119.6 Adoptar medidas contra las actividades de los nifios en conventos
dedicados al vudu, donde se producen abusos. Ademas, tomar medidas para
sancionar y prevenir la préactica del infanticidio de los llamados “nifios brujos”
(Honduras);

119.7 Dado que, lamentablemente, casi el 90% de los nifios en Benin han sido
victimas de violencia en las escuelas, organizar una campafia nacional de
sensibilizacion contra estos delitos inaceptables (Croacia).

120. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe
reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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